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ジャッジ基準 Judging Criteria   

 

大会のジャッジングは、ISAジャッジ基準を基に行われています。 

Standard ISA Judging Criteria will be implemented and is defined as:  

 

選手がスコアリングポテンシャルを最大限に引き出すためには、波のクリティカルなセク

ションでスピード、パワー、フローを伴う、ラディカルでコントロールされたマニューバー

が考慮されスコアに反映される。より良い波でもっとも難易度が高く、そして積極的なマニ

ューバーを行う選手はより高得点を得ることが出来る。 

 “A surfer must perform radical controlled maneuvers in the critical sections of a wave 

with speed, power and flow. 

Innovative/progressive surfing as well as the combination and variety of repertoire will 

be taken into consideration when rewarding points for a surfer’s performance. The surfer 

who performs to the criteria above, exhibiting the maximum degree of difficulty and 

commitment on the waves shall maximize his/her scoring potential.” 

 

明確にマニューバーが行われない場合、以下の基準に基づいて採点します。 

In the case that no clear maneuvers are performed during competition, the judges will 

look at Fundamental Surfing Criteria as described as follows and will be emphasized in 

the ISA Judging Criteria under Degree of Difficulty or Commitment: 

 

・パドルアウトして波のフェイスに乗る選手が、ホワイトウォーターに乗る選手より高く採

点されます。 

• Surfers who paddle out and catch open-face waves will always be scored higher than 

surfers who catch whitewater (waves that have already broken and do not reform into 

open-face waves). 

 

・フェイスに乗り右方向また左方向のフェイスに進む選手が、フェイスを真っすぐ進む選手

より高く採点されます。 

• The surfer who catches an open-face wave and travels right or left will score higher 

than a surfer who catches an open-face wave and goes neither right nor left. 

 

・フェイスに乗りマニューバーを行う選手が、フェイスに乗ってマニューバーを行わない選

手より高く採点される。 

• The surfer who catches an open-face wave and performs a maneuver will be scored 

higher than a surfer who rides an open-face wave right or left, but does not perform a 



 

2 

 

maneuver. 

 

・フェイスに乗り右方向また左方向に進んでマニュ―バーを試みて失敗する選手が、一般的

にフェイスに乗り右方向また左方向に進んでマニュ―バーを試みない選手より高く採点さ

れます。 

• The surfer who catches an open-face wave and travels right or left and attempts to 

perform a maneuver, but fails by not completing the maneuver at 100 percent 

(maneuvers must be completed at 100 percent), will generally score higher than the 

surfer that travels right or left on an open-face wave without attempting to perform a 

maneuver. 

 

・ホワイトウォーターに乗ってからマニュ―バーを実行する選手は、ホワイトウォーターに

乗ってからマニュ―バーを試みない選手より高く採点されるが、マニュ―バーを実行しな

くてもフェイスに乗った選手よりも低く採点されます。 

• Surfers who perform maneuvers in whitewater will only score higher than surfers who 

ride whitewater without performing maneuvers. 
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アダプティブサーフィン・クラス分類 

Adaptive Surfing Classifications   

・AS-1(立って乗る方及び膝立ち乗る方) 2名 

• 2 athletes – AS 1 (Stand/Kneel) 

・AS-2(立って乗る方及び膝立ち乗る方)2名 

• 2 athletes – AS 2 (Stand/Kneel) 

・AS-3(座って乗る方)1名 

• 1 athlete – Upright 

・AS-4(腹臥位に乗る方)1名 

• 1 athlete – Prone 

・AS-5(立って乗らないで水中にいる間また漕ぐためサポートが必要な方)1名 

• 1 athlete – Assist 

・AS-VI(視力障害ある方)1名 

• 1 athlete – Visually Impaired 

 

チーム構成 Adaptive Surfing Team Size   

各チーム、上記のクラスに全部で 8人まで登録ができます。 

注意： 

8人のうち少なくとも女性を 1人を登録しなければなりません。 

女性登録しない場合、男性は 7人までしか登録ができません。 

8人の登録が必要条件ではありません。1人の登録でも参加できます。 

Refer to: ISA Adaptive Surfing Classification- Eligible Impairments 2016 Document 

Team Size: Each National Federation will be allowed to field a team of up to eight 

athletes in the following six classifications: 

Each team has one mandatory spot for a female athlete and this spot can be filled in any 

of the above divisions. Without a woman, the maximum number of athletes that can be 

fielded per team is 7 (as opposed to 8). We feel that the mandatory spot will lead to 

inclusion of female Adaptive Surfers with the hopes of eventually having a separate 

female division (when numbers permit).If a team does not have an athlete to compete in 

a specific division, that team will lose scoring potential (For example: If a team does not 

have a Prone athlete, the maximum team size will be7. If a team does not have female 

athlete or an Assist athlete, the maximum team size will be 6). 

*Please note: it is not a requirement to have a full team. Each National Team can be 

comprised of as little as 1 athlete. However, for maximized scoring potential it is 

recommended to field the full 8 athletes. 
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コンペティションフォーマット＆チームポイント Competition Format and Team Points 

 

ISA World Adaptive Surfing Championship の大会方式は、ダブルイリミネーション方式

または予選ラウンド方式のいずれかで行われます：予選ラウンド（ラウンド 1 と 2）、フィ

ナルラウンド（準々決勝、準決勝、決勝）。 

ISA World Adaptive Surfing Championship Competition Format is subject to the ISA 

Contest Director’s discretion and will either follow standard ISA Double Elimination 

Contest Format or Qualifying Round Format described below. 

All athletes will surf in two Qualifying Round heats and top surfers will advance to the 

Final Round(s). 

 

予選ラウンド方式の場合、ラウンド 1とラウンド 2、両方とも合わせて 2つの波の最高点の

平均得点に基づいてランキングを作成する。上位 16名が準々決勝に勝ち上がる。 

すべての準々決勝、準決勝、決勝は 2つの波の最高点の平均得点のシステムに基づき、上位

2名が次のラウンドに勝ち上がります。 

Country seeding order for Qualifying Round 1 will be based upon a 2015 combined ISA 

Nation ranking. Athletes will be re-seeded for Qualifying Round 2 based upon their 

Qualifying Round 1 point aggregate total from their best two waves. 

For the Qualification to the Final Round(s), 

An Overall Division Ranking will be established for every surfer based on top two wave 

score points from either Qualifying Round 1 or 2 (top two wave scores can be from same 

round). 

Surfers will be seeded into Finals Round(s) based on their Overall Division Ranking. 

Where a tiebreak is necessary, this will be determined by comparing the best wave of the 

surfers concerned and then if necessary wave scores for waves 2, 3 & 4 in descending 

order, until the tie is broken. 

All Quarterfinals, Semi-finals and Finals will progress on the 50% progression, two best 

wave total system, as per normal ISA Contest Rules in 4 surfer heats. 

 

チームポイント：各選手、順位に応じてポイントが付けられます。1位 1000点（他の得点

配分について ISA Rulebook 参照）。 

合計ポイントが最も高いチームが優勝チームとなります。 

Team Points: In applicable ISA events, each competitor will accumulate team points 

according to the place he/she finishes in the contest. The ISA Team Points Allocation 

Table will be used beginning with 1000 points for each division winner (please refer to 

the ISA Official Team Points Allocation Table for subsequent placing-point ratios). The 
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total points will be distributed amongst the available places. The winning team will be 

that team with the highest sum of points. Where places are equal, then the highest of 

the possible points for those places will be allocated to each competitor. 
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アダプティブサーフィンコンペティションルール Adaptive Surfing Competition Rules 

 

AS-1 DIVISION: 

 

AS-1 クラスの選手は海に入るときと海から上がるとき、及びボードに乗るときとボードか

ら降りるときにサポートされることは可能です。 

しかし水中にいる間、及び波に乗る間はサポートに頼らず自立で乗らなければなりません。 

自分の力で波に乗る為に漕ぎ、ボードに膝立つ、または立つ能力がなければなりません。 

The rules for competition in the AS-1 division are as follows: 

Athletes in this division may have support to get into and out of the water and on and 

off their board, but must be independent while in the water and on the wave. 

Due to impairment of a disability, an athlete in this division does have the ability to 

stand or kneel on a surfboard and does have the ability to paddle into a wave without 

assistance.  

 

ISA に認定されるボードを使用しなければなりません。上半身/下半身医療補綴か装具、ま

たはサーフィンする能力を増強しない本質的な安全装置を除いて、追加の機器は許可され

ません。機器は ISAの裁量により判断されます。 

AS-1のクラスでスイムフィン、また推進機を備えるサーフボードを使用することはできま

せん。このクラスで選手は以下の方法のいずれかで、立つか膝立ちで乗ります。 

 

1.選手がボードに立つとき、自分の足がボードと接触する。選手の体の重量が自分の足によ

って支えられている。 

2.選手が人工装具に立てて、その人工装具のベースがサーフボードと接触することになりま

す。選手の体の重量がその人工装具によって支えられている。 

3.選手が切断された四肢の残り部分に立て、その残り部分の基部がサーフボードと接触する

ことになります。選手の体の重量がその残り部分によって支えられている。 

4.選手が跪いて（正座）ボードに乗ります。選手の足と膝がサーフボードと接触することに

なります。選手の体の重量が自分の足と膝によって支えられている。 

5.選手がボードに膝立つ及び立つ。選手の体の重量が自分の足か人工装具か切断された四肢

の残り部分または膝によって支えられている。 

6. 選手がボードに膝立つ及び立つ。選手の体の重量が自分の足か人工装具か切断された四

肢の残り部分または膝によって支えられている。 

例：切断（腕及び足）、筋ジストロフィー、脳性麻痺など 

Furthermore, the individual does have the balance and strength to stand or kneel on a 

surfboard while paddling into and surfing a wave. Athletes may use a surfboard 
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according to ISA rules/guidelines. No additional equipment will be allowed except for use 

of upper/lower body medical prosthetics, orthotics, or essential safety equipment that 

does not enhance the ability to surf. Equipment is subject to the discretion of ISA. Swim 

fins and powered surfboards are not permitted to use in the AS-1 division. 

Athletes in this classification will compete in a standing or kneeling position while 

surfing in one of the following manners: 

 

1. Athletes will stand on their feet whereas the base of their feet will be in contact with 

the surfboard and the weight of their body will be supported by their feet on the 

surfboard at all times while surfing, or 

2. Athletes will stand on a prosthetic whereas the base of their prosthetic will be in 

contact with the surfboard and the weight of their body will be supported by their 

prosthetic on the surfboard at all times while surfing, or 

3. Athletes will stand on their stump whereas the base of their stump will be in contact 

with the surfboard and the weight of their body will be supported by their stump on 

the surfboard at all times while surfing, or 

4. Athletes will have their legs bent under the base of their body (buttocks) whereas 

their knees and legs will be in contact with the surfboard and the weight of their 

body will be resting on their knees and legs at all times while surfing, or 

5. Athletes will be in a standing or kneeling position in any combination of the above 

written positions and the weight of their body will be supported by their feet, 

prosthetic, stump, or knees at all times while surfing, or 

6. Athletes will be in a standing or kneeling position similar to one of the above written 

positions and the weight of their body will be supported by their feet, prosthetic, 

stump or knees at all times while surfing, as approved by ISA. 

(Examples: Amputation- leg or arm, Muscular Dystrophy, Cerebral Palsy, etc.). 
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AS-2 DIVISION: 

 

AS-2 クラスの選手は海に入るときと海から上がるとき、及びボードに乗るときとボードか

ら降りるときもサポートされることは可能です。しかし水中にいる間、及び波に乗る間サポ

ートに頼らないで自立で乗らなければなりません。 

自分の力で波に乗る為に漕ぎ、ボードに膝立つ及び立つ能力なければなりません。 

ISA に認定されるボードを使用しなければなりません。上半身/下半身医療補綴か装具、ま

たはサーフィンする能力を増強しない本質的な安全装置を除いて追加の機器が許可されま

せん。機器は ISAの裁量により判断されます。 

AS-2のクラスでスイムフィンまた推進機を備えるサーフボード使用することはできません。 

このクラスで選手は以下の方法のいずれかでサーフィンをしながら立つか膝立ち位置で乗

ります。 

 

1.選手がボードに立つとき自分の足がボードと接触する。選手の体の重量が自分の足によっ

て支えられている。 

2.選手が人工装具に立て、その人工装具のベースがサーフボードと接触することになります。

選手の体の重量がその人工装具によって支えられている。 

3.選手が切断された四肢の残り部分に立て、その残り部分の基部がサーフボードと接触する

ことになります。選手の体の重量がその残り部分によって支えられている。 

4.選手が跪いてボードに乗ります。選手の足と膝がサーフボードと接触することになります。

選手の体の重量が自分の足と膝によって支えられている。 

5.選手がボードに膝立つ及び立つ。選手の体の重量が自分の足か人工装具か切断された四肢

の残り部分または膝によって支えられている。 

6. 選手がボードに膝立つ及び立つ。選手の体の重量が自分の足か人工装具か切断された四

肢の残り部分または膝によって支えられている。 

例：切断（腕及び足）、筋ジストロフィー、脳性麻痺など 

 

 

The rules for competition in the AS-2 division are as follows: 

Athletes in this division may have support to get into and out of the water and on and 

off their board, but must be independent while in the water and on the wave. 

Due to impairment of a disability, an athlete in this division does have the ability to 

stand or kneel on a surfboard and does have the ability to paddle into a wave without 

assistance. 

Furthermore, the individual does have the balance and strength to stand or kneel on a 

surfboard while paddling into and surfing a wave. Athletes may use a surfboard 
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according to ISA rules/guidelines. No additional equipment will be allowed except for use 

of upper/lower body medical prosthetics, orthotics, or essential safety equipment that 

does not enhance the ability to surf. Equipment is subject to the discretion of ISA. Swim 

fins and powered surfboards are not permitted to use in the AS-2 division. 

Athletes in this classification will compete in a standing or kneeling position while 

surfing in one of the following manners: 

 

1. Athletes will stand on their feet whereas the base of their feet will be in contact with 

the surfboard and the weight of their body will be supported by their feet on the 

surfboard at all times while surfing, or 

2. Athletes will stand on a prosthetic whereas the base of their prosthetic will be in 

contact with the surfboard and the weight of their body will be supported by their 

prosthetic on the surfboard at all times while surfing, or 

3. Athletes will stand on their stump whereas the base of their stump will be in contact 

with the surfboard and the weight of their body will be supported by their stump on 

the surfboard at all times while surfing, or 

4. Athletes will have their legs bent under the base of their body (buttocks) whereas 

their knees and legs will be in contact with the surfboard and the weight of their 

body will be resting on their knees and legs at all times while surfing, or 

5. Athletes will be in a standing or kneeling position in any combination of the above 

written positions and the weight of their body will be supported by their feet, 

prosthetic, stump, or knees at all times while surfing, or 

6. Athletes will be in a standing or kneeling position similar to one of the above written 

positions and the weight of their body will be supported by their feet, prosthetic, 

stump or knees at all times while surfing, as approved by ISA. 

(Examples: Amputation- leg or arm, Muscular Dystrophy, Cerebral Palsy, etc.). 
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AS-3 DIVISION: 

 

AS-3 クラスの選手は海に入るときと海から上がるとき、及びボードに乗るときとボードか

ら降りるときサポートされることは可能です。しかし水中にいる間及び波に乗る間サポー

トに頼らないで自立で乗らなければなりません。 

AS-3クラスの選手はウェイブスキー、またサーフボードとパドル一本を使用。サーフボー

ドに立つ、または膝立つことができませんが、ボードに座って自立で漕いで波に乗ることが

できます。 

ISA に認定されるボードを使用しなければなりません。上半身/下半身医療補綴か装具、ま

たはサーフィンする能力を増強しない本質的な安全装置を除いて、追加の機器は許可され

ません。機器は ISAの裁量により判断されます。 

AS-3クラスでスイムフィンまた推進機を備えるサーフボードを使用することはできません。 

このクラスで選手は以下の方法のいずれかでサーフィンをしながら立つか膝立ち位置で乗

ります。 

 

1.選手がボードに座って足をボードの上 (前に、後ろにまたは横に) に載せます。選手の臀

部がボードと接触することになります。 

2.選手がボードに座って足をボードの上 (前に、後ろにまたは横に) に載せます。選手の臀

部がボードと接触することになります。 

例：対麻痺 

The rules for competition in the AS-3 division are as follows: 

Athletes in this division may have support to get into and out of the water and on and 

off their board, but must be independent while in the water and on the wave. Athletes 

may use a surfboard or Wave Ski with one paddle in this division. 

Due to impairment of a disability, a participant in this division does not have the ability 

to stand or kneel on a surfboard, but does have the ability to paddle into a wave without 

assistance. The individual does have the balance and ability to sit upright on a surf board 

while paddling into and surfing a wave. Sitting upright on a surfboard will be allowed in 

this category, but must be in compliance to ISA Surf Board/Equipment rules/guidelines. 

No additional equipment will be allowed except for use of upper/lower body medical 

prosthetics, orthotics, wave-ski and paddle, or essential safety equipment that does not 

enhance the ability to surf. Equipment is subject to the discretion of ISA. Swim fins and 

powered surfboards are not permitted to use in the AS-3 division. 

Athletes in this classification will remain in a seated position while surfing in one of the 

following manners: 
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1. Athletes will have their legs on the board (in front, to the side or behind the athlete) 

whereas the base of their body (buttocks) will be in contact with the surfboard and 

the weight of their body will be resting on the surfboard at all times while surfing, or 

2. Athletes will be seated in an upright position similar to the above written position 

and the weight of their body will be resting on their surfboard at all times while 

surfing, as approved by ISA. 

(Examples: Paraplegia- with trunk/core support, triple amputations, Muscular 

Dystrophy, 

Cerebral Palsy, etc.). 
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AS-4 DIVISION: 

 

AS-4 クラスの選手は海に入るときと海から上がるとき、及びボードに乗るときとボードか

ら降りるときサポートされることが可能です。しかし水中にいる間、及び波に乗る間はサポ

ートに頼らないで自立で乗らなければなりません。 

AS-4クラスの選手は障害の原因でサーフボードに立つか膝立つ、または座ることが不可能

ですが、ボードに腹臥位に乗ります。自立で漕いで波に乗ることができます。 

ISA に認定されるボードを使用しなければなりません。上半身/下半身医療補綴か装具また

はサーフィンする能力を増強しない本質的な安全装置を除いて、追加の機器が許可されま

せん。機器は ISAの裁量により判断されます。 

 

1.選手が腹臥位でボードに乗ります。選手の胴がボードと接触すること。 

2.選手が腹臥位でボードに乗ります。選手の胴がボードと接触すること。 

例：対麻痺、四肢麻痺、筋ジストロフィー、脳性まひ など 

The rules for competition in the AS-4 division are as follows: 

Athletes in this division may have support to get into and out of the water and on and 

off their board, but must be independent while in the water and on the wave. Athletes 

may use a surfboard according to ISA rules/guidelines. Lying down prone will be allowed 

in this category, but must be in compliance to ISA Surfboard/Equipment rules/guidelines. 

Due to the impairment of a disability, a participant in this division does not have the 

ability to sit, kneel or stand on a surfboard, but does have the ability to paddle into a 

wave without assistance. The individual does have the balance and ability to lay prone 

on a surfboard while paddling into and surfing a wave. Therefore, sitting, kneeling or 

standing on a surfboard will not be allowed in this category. No additional equipment 

will be allowed except for use of upper/lower body medical prosthetics, orthotics, or 

essential safety equipment that does not enhance the ability to surf. Equipment is 

subject to the discretion of ISA. Swim fins and powered surfboards are not permitted to 

use in the AS-4 division. 

Athletes in this classification will remain in a prone position while surfing in one of the 

following manners: 

 

1. Athletes will have the midsection of their body on the board whereas the base of the 

midsection of their body will be in contact with the surfboard and the weight of their 

body will be resting on the surfboard at all times while surfing, or 

2. Athletes will be lying in a prone position similar to the above written position and 

the weight of their body will be resting on the surfboard at all times while surfing, as 
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approved by ISA. 

(Examples: Paraplegia- little/no trunk support, Quadriplegia, Muscular Dystrophy, 

Cerebral Palsy, triple amputations, etc.) 
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AS-5 DIVISION: 

 

AS-5 クラスの選手は海に入るときと海から上がるとき、及びボードに乗るときとボードか

ら降りるとき、または波をとるためのパドルでもサポートされることが可能です。しかし波

に乗る間、サポートに頼らないで自立で乗らなければなりません。 

AS-5クラスの選手は障害の原因でサーフボードに立つか膝立つ、または座ること不可能で

すが、ボードに腹臥位に乗ります。波に乗るためのパドルでサポートが必要ですが、テイク

オフをしてからは自立で波に乗ることになります。 

ISA に認定されるボードを使用しなければなりません。上半身/下半身医療補綴か装具また

はサーフィンする能力を増強しない本質的な安全装置を除いて、追加の機器が許可されま

せん。機器は ISAの裁量により判断されます。 

ウォーターコーチ（波に押す担当）とウォーターアシスト（波に乗ってから選手を迎える担

当）を、選手が自分でその手配が出来ない場合、ISA と打ち合わせて ISA に提供されるウ

ォーターコーチとウォーターアシストを採用することが可能です。 

大会前に選手に選ばれたウォーターコーチとウォーターアシストはビーチマーシャルに通

知しなければなりません。 

ウォーターコーチとウォーターアシストの使用について以下の規則に従わなければなりま

せん。 

 

1.ウォーターコーチ 1人とウォーターアシスト 1人を採用することが可能です。大会中 2人

とも海に入ることになります。 

2.ウォーターコーチはパドリング中と波に乗る為に選手を支えてもいいですが、波のパワー

だけで滑れるようになった瞬間からアシストができません。ウォーターコーチがテイクオ

フの後、選手に触れると選手が失格になります。 

3.ゲッティングアウト時、ウォーターコーチのいる所まで戻る為、ウォーターアシストのサ

ポートを受けてもいいですが、ウォーターコーチとウォーターアシストが同時にサポート

をすることはできません。 

4.ボードに乗るときとボードから降りるときにサポートする安全要因を ISA に提供されま

す。 

5.ウォーターコーチがスイムフィンを使用することは可能ですが、サーフボードまたはボデ

ィボードの利用はできません。 

6.ウォーターコーチと選手は一体であると見なします。そのため、ウォーターコーチにイン

ターフェアレンスがコールされた場合、最終的に選手にインターフェアレンスが与えます。 

The rules for competition in the AS-5 division are as follows: 

Athletes in this division may have support to get into and out of the water and on and 

off their board. They may also have help paddling out to the lineup and into the waves, 
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but must be independent while on the wave.  

 

Due to the impairment of a disability, a participant in this division does not have the 

ability to paddle into a wave without assistance. The individual does have the balance 

and ability to ride in a non-standing position on a surfboard while surfing a wave. 

 Additional equipment will be allowed in this division to assist the athlete to remain on 

the surfboard or as essential safety equipment that does not enhance the ability to surf. 

Equipment is subject to the discretion of ISA. Swim fins and powered surfboards are not 

permitted to use in the AS-5 division. 

The athlete will be required to arrange for one water coach and one water assist or 

arrange with the ISA to provide a trained, professional water coach and water assist. 

The participant’s water coach and water assist must be identified to the beach marshall 

prior to starting the competition heat. ISA will provide overall water safety. 

An athlete utilizing a water coach and water assist in the AS-5 division must adhere to 

the following rules: 

 

1. The athlete will be permitted to choose one “water coach” to push and one “water 

assist” to receive. These two will be in the water during the competition. 

2. The water coach is permitted to give physical assistance to the athlete while 

paddling and catching waves, but is prohibited to do so after the athlete’s 

momentum reaches the speed of the wave and the athlete is considered to surf 

independently. 

a. If the water coach touches the athlete after the athlete’s momentum reaches 

the speed of the wave, the athlete may be disqualified. 

3. The water assist is allowed to guide the athlete back out to their water coach but 

only one may be assisting the athlete at any point in time and not both. The water 

coach must remain on the outside while the water assist remains on the inside. 

4. ISA will provide water safety personnel to stabilize athletes and assist them on and 

off of their board. 

5. The water coach may wear swim fins but will not be allowed to use a surf or boogie 

board to keep them afloat. 

6. The water coach is considered an extension of the athlete and will be called for 

interference in the same manner as the athlete would be as per ISA rules. If the 

water coach is called for interference, then the interference call will be placed on 

the athlete. 

(Examples: Quadriplegia, Muscular Dystrophy, Cerebral Palsy, etc.)  
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AS- VI DIVISION: 

 

AS-VI クラスの選手は海に入るときと海から上がるときに及びボードに乗るときとボード

から降りるときもサポートされることが可能です。 

しかし水中にいる間、及び波に乗る間サポートに頼らないで自立で乗らなければなりませ

ん。自分の力で波に乗る為に漕ぎ、ボードに膝立つまたは立つ能力なければなりません。  

ISA に認定されるボードを使用しなければなりません。上半身/下半身医療補綴か装具また

はサーフィンする能力を増強しない本質的な安全装置を除いて、追加の機器が許可されま

せん。機器は ISAの裁量により使用できます。 

AS-VI のクラスでスイムフィンまた推進機を備えるサーフボードを使用することができま

せん。このクラスで選手は以下の方法のいずれかでサーフィンをしながら立つか膝立ち位

置で乗ります。 

 

1.選手がボードに立つとき自分の足がボートと接触する。選手の体の重量が自分の足によっ

て支えられています。 

2.選手がひざまずいてボードに乗ります。選手の足と膝がサーフボードと接触することにな

ります。選手の体の重量が自分の足と膝によって支えられています。 

3.選手がボードに膝立つ及び立つ。選手の体の重量が自分の足か人工装具か切断された四肢

の残り部分または膝によって支えられています。 

4.選手がボードに膝立つ及び立つ。選手の体の重量が自分の足か人工装具か切断された四肢

の残り部分または膝によって支えられています。 

例：視覚障害者 

 

視覚障害の選手のため以下に記載される追加支援が許されています。 

1.選手が選んだウォーターコーチ大会中水中で選手に口頭の合図することが可能です。 

2.波に乗ってからゲッティングアウトする際、ISAによる安全確保のための指導を受けるこ

とになります。 

3.ウォーターコーチがスイムフィンを使用することできます。サーフボードまたはボディボ

ードを使用することできます。 

4.ウォーターコーチがヒート中に口頭合図をすることになります。 

5.ウォーターコーチはゲッティングアウト時、選手に触れて指導することは可能ですがライ

ンアップに到着してからは禁じられています。選手がラインアップに到着してからウォー

ターコーチに触れられた場合失格になります。 

6.ウォーターコーチがパドルを加速させるため選手のボードに乗ることはできません。 

7.ウォーターコーチと選手は一体であると見なされます。そのためウォーターコーチにイン

ターフェアレンスがコールされた場合、最終的にコールされたインターフェアレンスが選
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手に与えられます。 

The rules for competition in the AS-VI division are as follows: 

Athletes in this division may have support to get into and out of the water and on and 

off their board, but must be independent while in the water and on the wave. 

Due to impairment of a disability, an athlete in this division does have the ability to 

stand or kneel on a surfboard and does have the ability to paddle into a wave without 

assistance. 

Furthermore, the individual does have the balance and strength to stand or kneel on a 

surfboard while paddling into and surfing a wave. 

Athletes may use a surfboard according to ISA rules/guidelines. No additional equipment 

will be allowed except for use of essential safety equipment that does not enhance the 

ability to surf. Equipment is subject to the discretion of ISA. Swim fins and powered 

surfboards are not permitted to use in the AS-VI division. 

Athletes in this classification will compete in a standing or kneeling position while 

surfing in one of the following manners:  

 

1. Athletes will stand on their feet whereas the base of their feet will be in contact with 

the surfboard and the weight of their body will be supported by their feet on the 

surfboard at all times while surfing, or 

2. Athletes will have their legs bent under the base of their body (buttocks) whereas 

their knees and legs will be in contact with the surfboard and the weight of their 

body will be resting on their knees and legs at all times while surfing, or 

3. Athletes will be in a standing or kneeling position in any combination of the above 

written positions and the weight of their body will be supported by their feet or 

knees at all times while surfing, or 

4. Athletes will be in a standing or kneeling position similar to one of the above written 

positions and the weight of their body will be supported by their feet or knees at all 

times while surfing, as approved by ISA. 

(Example: Visual Impairments) 

 

Additional assistance for athletes with visual impairments will be permitted as follows: 

1. The athlete will be permitted to choose one water coach to be in the water during 

the competition and receive verbal cues from the water coach while paddling and 

catching waves. 

2. ISA will provide water safety personnel to guide the athlete back to their water 

coach after catching a wave. 
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3. The water coach may wear swim fins and is allowed to use a surf or boogie board to 

keep them afloat. 

4. The water coach may give verbal cues throughout the competition heat. 

5. The water coach may touch and physically guide the athlete while paddling out to 

the lineup, but is prohibited to do so after the athlete begins to turn around in the 

lineup of the surf. 

 

If the water coach touches the athlete after the athlete begins to turn into 

the lineup, the athlete may be disqualified. 

6. The water coach is not allowed to lay on the athlete’s surfboard to help the athlete 

paddle out in a faster manner. 

7. The water coach is considered an extension of the athlete and will be called for 

interference in the same manner as the athlete would be as per ISA rules. If the 

water coach is called for interference, then the interference call will be placed on 

the athlete. 

 

【追加事項】 

・いずれのクラスのすべての選手が、海に入る時と海から上がる時、援助されます。 

・正しいクラスに登録する確認のため、各選手の登録は ISAによって検討されます。 

そのため登録をする時にできるだけ各選手の障害について詳細な情報を提出して下さい。

（医療診断、選手の動画/画像、他）  

・ISAの判断によって適切なクラスが決定されます。 

・機器は ISAの裁量により使用できます。 

・各ウォーターコーチが ISAに事前承認されなければなりません。 

・機器の全ては ISAに事前承認されなければなりません。 

・All participants in any division may have assistance to get in and out of the water. 

・All classification inquiries will be directed to and reviewed by the ISA Adaptive Surfing 

Advisory Board on a case by case basis. Once reviewed, the board will determine the 

appropriate classification. 

・All equipment must adhere to ISA guidelines and is subject to the discretion of ISA 

judges. 

・All water coaches must be pre-approved by ISA and will be permitted as defined in the 

descriptions of the ISA Adaptive Surfing Competition Rules. 

・All equipment to be used for competition must be pre-approved by ISA and will be 

permitted as defined in the descriptions of the ISA Adaptive Surfing Competition 

Rules. 


